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Selamat
Atas Pembelian O

2  
Graphite.

Di dalam buku petunjuk cepat berikut ini, Anda akan belajar 
mengenai dasar-dasar dan fitur-fitur utama dari O

2
 Graphite.
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ISI PAKET

 • Adaptor AC Universal 
dengan empat steker untuk 
negara yang berbeda

 •Baterai 

 • Headset stereo 
dengan mikrofon 

 • O
2
 Graphite

 • CD Untuk Memulai

 • Panduan bagi 
Pengguna 

 • Panduan Mulai 
Cepat

 • Kabel sinkron 
USB 

PENTING Untuk menghindari kerusakan Smartphone Anda dan aksesorisnya, Anda disarankan untuk mengoperasikan unit ini 
dalam suhu dengan rentang 0 ~ 40 °C (68 ~ 86 °F). Apapun yang melampaui atau di bawah rentang suhu ini akan 
mengakibatkan kerusakan unit atau memperpendek usia baterai 
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Keterangan komponen ponsel

Nomor Obyek Keterangan

1 Lubang speaker 
penerima

 Memungkinkan Anda mendengarkan panggilan yang aktif.

2 Power On/Off button 
(Tombol daya aktif/
nonaktif / LED indicator 
(Indikator LED)

Memungkinkan Anda untuk mengaktifkan/menonaktifkan O
2
 GraphiteGraphite 

Anda. Juga untuk menunjukkan status baterai, sinyal/jaringan, Bluetooth, 
WLAN Anda. Lihat tabel indikator LED untuk informasi lebih lanjut.

LED menunjukkan hal-hal berikut ini 
• Static Red (Merah):  Baterai sedang mengisi. 
• Static Green (Hijau Terang): WLAN “diaktifkan” (On).. 
• Flashing Green (Hijau Berkedip):  Sinyal/jaringan dideteksi. 
• Flashing Blue (Biru Berkedip):  Bluetooth “diaktifkan” (On) atau “Dapat 
Menemukan” (Discoverable). 
• Flashing Amber (Kuning Gading Berkedip): Event alarm (Alarm 
kejadian)/notification (pemberitahuan).

3 Lensa kamera depan Memungkinkan Anda membuat diri Anda tampak saat membuat 
panggilan video.

4 Layar LCD Menampilkan menu, waktu saat ini, battery power (daya baterai), 
kekuatan sinyal dan profil saat ini.

5 Tombol Lunak Kanan 
dan Kiri

The Left and Right Soft keys (Tombol Lunak Kanan dan Kiri) melakukan perintah 
yang ditunjukkan di atas tombolnya. The Left Soft Key (Tombol Lunak Kiri) 
membuka kunci keypad (bantalan tombol), hanya dengan menekan tombol ini 
dan kemudian menekan tombol Asterisk  (Tombol Bintang).

6 Back key (Tombol 
Kembali)

Membawa Anda kembali ke layar sebelumnya. Jika di mode messages text 
(teks pesan), tombol ini menghapus satu teks atau karakter.

7 Tombol Tampilan Awal Membawa Anda ke layar Home (Tampilan Awal).

8 End key (Tombol Putus) Mengakhiri panggilan. Tekan dan tahan untuk mengunci keypad (bantalan tombol).

9 Call key (Tombol 
Panggil)

Menjawab panggilan atau memanggil nomor. Tekan dua kali untuk mengulang 
panggilan terakhir.

10 Kemudi 5 arah Tekan left (kiri), right (kanan), up (atas) dan down (bawah) untuk bergulir melewati 
menu files (file menu), program icons (ikon program) dan folders (folder).
Tekan untuk menjalankan program yang dipilih, daftar isi folder, atau 
membuka suatu file.
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Keterangan komponen ponsel

Nomor Obyek Keterangan

11 Bantalan Tombol             Alphanumeric keys (Tombol huruf dan angka) untuk menuliskan 
angka dan teks.

            Asterisk (*) (Tombol Bintang) memungkinkan Anda untuk berpindah 
antara upper/lower cases (huruf besar/huruf kecil) dan caps lock (huruf 
besar) di dalam mode text messages (pesan teks). Di dalam bidang 
teks, tekan dan tahan untuk menampilkan keseluruhan daftar mode input 
(masukan) untuk membuat pilihan

            Di dalam bidang teks, tekan tombol ini untuk menuliskan zero (0) 
(Nol). Tekan dan tahan untuk menuliskan plus sign (+) (tanda tambah) untuk 
membuat panggilan internasional.

           Di dalam bidang teks, tekan untuk memasukkan space (spasi). Tekan 
dan tahan untuk mengakses symbols menu (menu simbol).

12 Pengeras Suara 
Telepon

Memungkinkan Anda untuk mendengarkan musik atau berbicara melalui 
phone handsfree (telepon bebas-pegang).

13 Lensa kamera Ini kamera 2.0 megapixel dilengkapi dengan lensa Auto-Focus (AF) (Fokus 
Otomatis) dan fitur flash light (lampu cahaya).

14 Penutup belakang Melindungi komponen internal seperti baterai.

15 Tombol kamera Menjalankan fungsi-fungsi kamera.

16 Tombol volume suara Menyesuaikan volume suara telepon Anda

17 Mini-USB sync (sync 
USB-Mini )/power 
connector (konektor 
daya)

Mensikronisasikan data di dalam telepon dengan komputer atau mengisi 
baterai Anda.

18 Mikrofon Gunakan untuk membuat atau menerima panggilan telepon, mengucapkan 
voice commands (perintah suara), dan merekam bunyi atau suara.

19 Kontak Mikrofon Telinga Masukkan headphone (mikrofon kepala) untuk mendengarkan musik atau 
menggunakan phone handsfree (telepon bebas-pegang) Anda.
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Sebelum Anda dapat memulai menggunakan peralatan tersebut, Anda perlu memasang sebuah 
Subscriber Identity Module (SIM) (Modul Identitas Pelanggan)/Universal Subscriber Identity Module 
(kartu SIM) (Modul Identitas Pelanggan Universal) dan sebuah baterai yang telah diisi.Kartu SIM/
USIM berisi nomor telepon, detail pelanggan, buku telepon dan tambahan memori telepon.

Memasang baterai dan kartu SIM/USIM
1.  Tekan ke bawah back cover (penutup belakang) untuk melepaskan latch (penguncinya) (A) 

dan geserlah searah tanda panah yang ditunjukkan untuk membukanya.

2. Angkat dan lepaskan baterainya.

3. Pasang kartu SIM/USIM ke dalam card slot (slot kartu) dengan bidang kontak menghadap 
ke bawah. 

Memulai meyiapkan peralatan

2.0 Mega

 P
ixe

ls

1
A

2.0 Mega

 P
ixe

ls 2 2.0 Mega

 P
ixe

ls

Memasukkan baterai
1. Luruskan kontak logam emas pada baterai dengan kontak pada telepon.

2. Pasang kembali back cover (penutup belakang) ke dalam Smartphone Anda.

2.0 Mega
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Mengisi Baterai
Sebelum menggunakan Smartphone untuk pertama kalinya, isilah baterai secara penuh selama 
delapan jam. Anda dapat mengisi baterai apakah telepon dalam keadaan on (aktif) atau off 
Mengisi baterai:

1.  Hubungkan universal AC adapter (adaptor AC 
universal) ke power source (sumber daya).

2.  Hubungkan power cable plug (steker kabel 
daya) ke Mini USB sync (sync USB Mini) / power 
connector (konektor daya).

CATATAN Power LED (LED Daya) menyala merah untuk   
 menunjukkan bahwa baterai sedang mengisi dan turns  
 off (menonaktifkan) ketika baterai telah diisi penuh.

Memasang dan melepaskan kartu 
microSD (SD mikro)

1. Lepaskan back cover (penutup belakang) dan baterainya.
2. Slot kartu microSD (SD mikro) diletakkan di atas slot kartu 

SIM. Geserlah bagian metalik slot tersebut ke arah kiri, 
dan baliklah untuk membukanya.

3.  Memasang kartu microSD (SD mikro):  Dengan sisi 
label pabrik menghadap ke atas, dan sisi nomor barcode 
(kodebar) menghadap ke bawah, geserlah kartu dengan 
hati-hati ke dalam slot kartu microSD (SD mikro).

 Melepaskan kartu microSD (SD mikro): Geserlah kartu 
microSD (SD mikro) keluar.

4. Baliklah bagian metalik cover back (belakang penutup) 
ke dalam posisinya, dan geserlah ke kanan untuk 
menguncinya.

5. Pasang kembali baterai dan back cover (penutup belakang).

PERHATIAN: Kartu microSD (SD mikro) hanya sesuai dalam satu penentuan  
 tempat. JANGAN memaksakan kartu ke dalam slot.

2.0 Mega

 P
ixe

ls

2.0 Mega

 P
ixe
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Sisi label
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Mengaktifkan dan Menonaktifkan telepon 
Anda 
Mengaktifkan dan Menonaktifkan telepon Anda:

1. Tekan dan tahan Power button (Tombol daya) selama tiga 
detik hingga layar turns on (aktif).

2. Jika diminta memasukkan kode Personal Identification 
Number (PIN) (Nomor Identifikasi Pribadi), masukkan 
kodenya, kemudian tekan 5-ways joystick (tombol kemudi 
5 arah ) .Tampilan utama menunjukkan layar tak 
bekerja.

3. Masukkan kode PIN (jika perlu) dan tekan Done (Selesai). 
Tunggu sinyal operator Anda dan layar Microsoft muncul.

Untuk menonaktifkan Smartphone Anda.
1. Tekan dan tahan Power button (tombol Daya)   

selama tiga detik sampai tampilan dinonaktifkan.

2. Tekan dan lepaskan dengan cepat Power button (tombol 
Daya)    dan pilih Power off (Nonaktif) dari layar 
Quick List (Daftar Cepat).

1

2
3
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1.4 Layar Home (Tampilan Awal)
Layar Home (Tampilan Awal) tampil secara otomatis ketika Anda mengaktifkan telepon dan 
membiarkannya tidak bekerja. Gulirkan ke salah satu obyek manapun dan tekan  untuk 
membuka kumpulan program. 

CATATAN Tekan Asterisk (Tanda bintang  ) beberapa saat, Anda akan kembali ke layar 
Home (Tampilan Awal).Untuk menyesuaikan layar Home (Tampilan Awal), layout 
(pengaturan), color scheme (skema warna) background image (latar belakang 
gambar)), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) > Home Screen (Layar 
Tampilan Awal).

Service provider (Penyedia 
layanan) Anda 
Pilih dan tekan 5-ways joystick 
(kemudi 5 arah      ) untuk 
membuka Wireless Manager 
(Manajer Radio)
Jumlah text messages (pesan 
teks) yang belum terbaca
Pilih dan tekan 5-ways joystick 
(kemudi 5 arah      untuk 
membuka Messages (Pesan)

Indikator status

Perintah Left soft key (Tombol lunak kiri)
Tekan Left soft key (Tombol 
lunak kiri        ) untuk 
menjalankan menu Start 
(Mulai) yang menampilkan 
semua program yang diinstal

Waktu/Tangga
Pilih dan tekan 5-ways joystick 
(kemudi 5 arah  )untuk membuka 
Calendar (Kalender)
Ring tone (Nada dering) saat ini atau 
volume profile (profil volume suara)
Pilih dan tekan 5-ways joystick (kemudi 
5 arah       untuk mengubah profile 
(profil)

Program-program yang sering digunakan

Perintah Right soft key (Tombol lunak kanan)
Tekan Right soft key (Tombol lunak 
kanan  ) untuk membuka Contacts 
(Kontak), Messages (Pesan) atau Call 
History (Riwayat Panggilan)

Kekuatan sinyal jaringan

Power Status (Status Daya)
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Status Indicator Icons (Ikon Indikator Status)
Daftar tabel berikut ini merupakan status indicators (indikator status) yang umum dan artinya 
masing-masing.

CATATAN Status indicators icons (ikon indikator status) yang sebenarnya lebih bervariasi daripada yang tertera di dalam buku  
 petunjuk ini.

E-mail baru atau pesan teks 
(SMS) Penunjuk daya baterai Alarm tunggu

Surat suara baru Bunyi NONAKTIF Headset Bluetooth 
terhubung dengan bunyi

Pesan cepat baru Bunyi AKTIF Headset Bluetooth 
terhubung

Panggilan diteruskan Membuat koneksi ke 
GPRS Bluetooth difungsikan

Panggilan ditahan GPRS tersedia
Jelajah. Ini hanya muncul jika 
Anda memiliki fitur roaming 
(jelajah) internasional.

Panggilan tidak terjawab Terhubung melalui GPRS  WLAN aktif

Pengeras suara telepon 
aktif Kekuatan sinyal Mencari koneksi WLAN

Mode vibrator aktif Tidak ada layanan telepon 
selular WLAN terhubung

Daya baterai rendah Tidak ada sinyal 3G aktif

Daya baterai rendah Mencari koneksi jaringan 
telepon Tidak ada SIM yang diinstal

Baterai penuh pemberitahuan layanan 
Pocket MSN
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Start Menu (Menu Mulai)
Smartphone Anda dilengkapi dengan program-program standar awal yang diinstal dan mudah 

Menampilkan 
halaman program 

berikutnya

Tekan untuk 
membuka 
Settings 

(Pengaturan)

Tekan untuk 
membuka Internet 

Explorer (Penjelajah 
Internet)

diakses dari menu Start (Mulai).

Menggunakan menu Start (Mulai)

1. Pada layar Home (Tampilan Awal), 
tekan Start (Mulai).

2. Lakukan salah satu cara berikut ini:

 • Gulirkan ke suatu program 
menggunakan navigation keypad 
(bantalan tombol navigasi) dan tekan .

 • Tekan angka yang sesuai pada 
alphanumeric keypad (bantalan huruf-
angka). Misalnya, tekan 1 untuk membuka 
Internet Explorer (Penjelajah Internet) dan 
9 untuk membuka Settings (Pengaturan).

Anda dapat menggunakan ActiveSyncTM untuk 
mendownload program-program dari internet 
dan menambahkannya ke telepon Anda.

Untuk remove (menghapus) program, gunakan 
File Explorer (Penjelajah File) (Start (Mulai) > 
More (Lainnya) > File Explorer (Penjelajah 
File)) atau Remove Programs (Hapus Program) 
(Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) > 
Remove Programs (Hapus Program)).

PERINGATAN Suatu program yang terhapus hanya dapat di instal ulang dengan hard reset (tata ulang keras). Untuk  
 melakukan hard reset (tata ulang keras), tekan joystick up (kemudi arah ke atas) dan tekan power key (tombol  
 daya) secara bersamaan ketika telepon dinonaktifkan. Layar akan menyarankan Anda untuk konfirmasi Anda.   
 Hard-resetting (Penataan ulang-keras) akan mereset (menata ulang) peralatan ke pengaturan standar pabrik  
 dan semua data akan hilang.
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Quick List (Daftar Cepat) 
menyediakan daftar perintah-perintah yang biasa digunakan.

Menggunakan Quick List (Daftar Cepat)

1. Tekan dan lepaskan dengan cepat Power button (Tombol 
daya)   untuk menampilkan Quick List (Daftar Cepat). 
CATATAN: Jika Anda menekan dan menahannya terlalu lama, 
telepon akan dinonaktifkan.

2. Untuk memilih perintah, gulirkan melalui daftar dan tekan 5-
ways joystick (kemudi 5 arah)  . Anda juga dapat menekan 
angka yang sesuai pada keypad (bantalan tombol).

3. Untuk kembali ke layar Home (Tampilan Awal), tekan Cancel 
(Batal).

PERINTAH PENJELASAN

Power off (Daya nonaktif) Menonaktifkan telepon.

Wireless Manager (Radio Manajer) Mengaktifkan/menonaktifkan semua fungsi radio.

Key lock (Tombol kunci) Mengunci keypad (bantalan tombol). Untuk membuka kunci keypad 
(bantalan tombol), tekan Unlock (Membuka kunci), dan kemudian 
tekan Asterisk (tanda bintang  .) 

Device lock (Alat Pengunci) Pilih seberapa cepat telepon Anda akan mengunci setelah menekan 
tombol terakhir.

Normal (Umum)/Silent (Diam)/
Meeting (Rapat)/Outdoor (Diluar)/
Automatic (Otomatis)/Headset 
(Headset)/Car (Mobil)/Speakerphone 
(Pengeras Suara Telepon)

Pilih untuk membuat salah satu dari profil ini pada waktu sekarang. 
Bubuhkan Check (tanda cek) untuk menandai profil saat ini.
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kirimi pesan atau tekan 5-ways joystick (kemudi 5 
arah      ) untuk memilih seseorang dari contacts 
(kontak) Anda.

5. Tekan tombol navigasi Down (Bawah), dan 
masukkan pesan Anda.

6. Ketika selesai, tekan Send (Kirim).

Mengirim pesan
Peralatan Anda memungkinkan untuk mengirim dan menerima email, pesan SMS, MMS dan MSN 
ketika terhubung pada jaringan. Berikut ini menjelaskan bagaimana menyusun dan mengirim .

Menyusun dan mengirim pesan teks 
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start 

(Mulai) > Messaging (Pesan). 

2. Kemudian pilih akun: 
• Pesan teks 
• Email Outlook atau 
• MMS 

3.  Tekan New (Baru).

4. Pada To (Untuk), masukkan nomor telepon seluler 
atau alamat e-mail seseorang yang ingin Anda 

Pesan

CATATAN Pisahkan mereka dengan semicolon (;) (tanda titik-koma.

CATATAN Jika Anda bekerja offline, pesan e-mail disimpan pada Outbox   
 folder (folder kotak keluar) dan mengirimkannya di lain waktu   
 Anda terhubung dengan internet.
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Menggunakan Pocket MSN (MSN Poket)
Pocket MSN (MSN Poket) adalah program instant messaging 
(pesan cepat) yang memungkinkan Anda untuk:

• Mengirim dan menerima instant messages (pesan cepat) 
dari contacts (kontak) online Anda.

• Mengakses account (akun) hotmail untuk mengirim dan 
menerima e-mail.

CATATAN 
• Untuk menggunakan MSN Messenger, Anda memerlukan Passport (Paspor)  
 Microsoft.Net. Kunjungi www.passport.com untuk mendapatkan Passport  
 (Paspor). 
• GPRS akan secara otomatis terkoneksi ulang saat status Pocket MSN   
 online.

Menggunakan MSN Messenger
1.  Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) 

> More (Lainnya) > More (Lainnya) > Pocket MSN 
(MSN Poket) > MSN Messenger.

2. Pada layar utama MSN Messenger, tekan Sign In 
(Masuk).

3.  Masukkan alamat e-mail dan password (kata sandi) 
untuk account (akun) Passport atau Hotmail Anda.

4. Pilih Save Password (Simpan Kata Sandi) dan tekan 
Sign In (Masuk).

CATATAN Jika tidak keluar dari MSN Messenger, Anda tetap terhubung.
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Sebelum Anda dapat mensinkronisasikan peralatan Anda dengan  Exchange Server, installah 
Microsoft® ActiveSync™ ke komputer Anda menggunakan perangkat O

2
 Graphite Getting Started 

Disk (Disk Memulai O
2
 Graphite). ActiveSync™ mensikronisasikan telepon Anda dengan PC 

Windows®. Telepon Anda dilengkapi dengan Active Sync™ yang telah diinstal terlebih dahulu. 

Mensinkronisasikan dengan Exchange Server (Exchange Server)

Mensinkronisasikan dengan Exchange 
Server (Exchange Server)

1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > 
ActiveSync (ActiveSync) > Menu (Menu) > Add Server 
Source (Tambah Sumber Server).

2.  Pada Server address (Alamat server), masukkan nama server yang 
bekerja pada Exchange Server (Exchange Server), dan tekan Next 
(Selanjutnya).

3. Masukkan user name (nama pengguna), password (kata 
sandi) dan domain name (nama domain) kemudian tekan 
Next (Selanjutnya).

4. Pilih check box (kotak cek) untuk jenis informasi yang ingin 
Anda sinkronisasikan dengan Exchange Server (Exchange 
Server).

5. Untuk mengubah pengaturan sinkronisasi yang ada, pilih 
information type (jenis informasi), dan tekan Menu (Menu) > 
Settings (Pengaturan).

6. Untuk mengubah aturan pada pemecahan konflik 
sinkronisasi, Menu (Menu) > Advanced (Lanjutan).

7. Tekan Finish (Selesai).

CATATAN:  Lihatlan ke Buku Pedoman Pengguna untuk keterangan lebih lanjut pada  
 perubahan jadwal sinkronisasi.
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  Anda dapat mengatur tampilan dan merasakan peralatan Anda sesuai dengan pengaturan yang  
  dinginkan.

Personalisasi layar Home (Tampilan Awal)
Melakukan personalisasi layar Home (Tampilan Awal) 
dengan gambar Anda sendiri

1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > More 
(Lainnya) > Pictures & Videos (Foto dan Video).

2. Pilih gambar untuk digunakan sebagai background image (gambar 
latar belakang) dan tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah ) .

3. Tekan Menu (Menu) > Use as Home Screen (Gunakan 
sebagai Layar Tampilan Awal).

4. Gunakan tombol navigasi Left (Kiri)/Right (Kanan) untuk 
memilih bidang tampilan dan tekan Next (Selanjutnya).

5. Gunakan tombol navigasi Left (Kiri)/Right (Kanan) untuk 
menyesuaikan kekurangan dan tekan Finish (Selesai)

Personalisasi Smartphone 

Mengatur screen (layar)

Untuk menampilkan layar 
Pengaturan:

1. Pada layar Home (Tampilan 
Awal), tekan Start (Mulai) > 
Settings (Pengaturan) .

CATATAN :  Memilih More (Lainnya) dari layar 
Settings (Pengaturan) akan menampilkan layar 
kedua dari pilihan Settings (Pengaturan).
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Pengaturan bunyi telepon
(jenis dering, ring tones (nada dering), dan key tones (nada tombol).

Mengubah bunyi:
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > 

Settings (Pengaturan) > Sounds (Bunyi).

2.  Pilih obyek yang ingin Anda beri bunyi.Tekan 5-ways 
joystick (kemudi 5 arah  ) untuk membuka semua 
daftar bunyi yang tersedia pada aktivitas tersebut.

3. Tekan Done (Selesai) ketika telah selesai.

Mengatur date (tanggal), time (waktu) dan 
alarm (alarm)
Mengubah date (tanggal) dan time (waktu):

1.  Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > 
Settings (Pengaturan) > Clock and Alarm (Jam dan Alarm) > 
Date and Time (Tanggal dan Waktu).

2. Masukkan informasi yang benar dan tekan Done (Selesai).

Mengubah alarm (alarm)
1.  Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings 

(Pengaturan) > Clock and Alarm (Jam dan Alarm) > Alarm (Alarm).

2. Masukkan informasi yang benar dan tekan Done (Selesai).

CATATAN Selama sinkronisasi, waktu dan tanggal peralatan Anda diperbaharui dengan  
 waktu dan tanggal pada komputer .
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Mengatur  profile (profil) 
Mengubah pengaturan profile (profil) 

1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start 
(Mulai) > Settings (Pengaturan) > Profiles (Profil).

2.  Gulirkan ke profile yang ingin Anda ubah, tekan Menu 
(Menu) dan pilih Edit (Edit).

3. Ubahlah settingsnya (pengaturan) dan tekan Done 
(Selesai).

CATATAN Untuk mengulang semua pengaturan ke profile’s default (profil standar),  
 tekan Menu (Menu) > Reset to default (Tata ulang ke standar).

Mengatur Regional Settings (Pengatura 
Regional)
Mengubah pengaturan regional:

1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) 
> Settings (Pengaturan) > More (Lainnya) > Regional 
Settings (Pengatura Regional).

2. Pada Language (Bahasa), pilih bahasa yang diinginkan 
untuk menu dan phone interface (interface telepon) Anda.

3. Pada Locale (Lokasi), pilih lokasi saat ini. Pilihan Locale 
(Lokasi) mengubah format pilihan tetap secara otomatis, seperti 
date (tanggal), time (waktu), dan currency (mata uang) untuk 
menunjukkan mereka digunakan pada locale (lokasi) tersebut.

4. Tekan Done (Selesai) setelah menyelesaikan membuat perubahan .

CATATAN Untuk mengaktifkan pengaturan bahasa baru, nonaktifkan telepon  
 kemudian aktifkan kembali.
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Ketika menggunakan kartu SIM dari peralatan lainnya, Anda dapat dengan mudah menyalin kontak 
dari SIM ke O

2
 Graphites dan begitu sebaliknya.

Untuk menjalankan SIM Manager (Manajer SIM), tekan Start (Mulai) > More (Lainnya) > 
Accessories (Aksesoris) > SIM Manager (Manajer SIM) dari layar Home (Tampilan Awal).

Menyalin contacts (kontak) dari SIM ke peralatan Anda:
1.  Pada layar utama SIM Manager (Manajer SIM), Pilih contacts 

(kontak) yang ingin Anda salin dari daftar.

2. Tekan Menu (Menu) > Copy to Contact (Salin ke Kontak).

3.  Tekan OK (OK) untuk konfirmasi.

Menyalin contacts (kontak) dari peralatan ke SIM Anda:
1. Pada layar utama SIM Manager (Manajer SIM), tekan Menu 

(Menu) > Copy Contact to SIM (Salin Kontak ke SIM).

2.  Pilih contacts (kontak) yang ingin Anda salin dari daftar.

3. Tekan Select (Pilih) untuk konfirmasi.

CATATAN Jika contact (kontak) tersebut memiliki lebih dari satu nomor telepon di dalam daftar, pilih satu untuk menyalin dari  
 daftar dan tekan Select (Pilih).

Menyalin SMS dari SIM ke peralatan Anda:
1. Pada layar utama SIM Manager (Manajer SIM), tekan Menu (Menu) > SMS (SMS).

2. Pada layar SMS (SMS), ketuk Menu (Menu) > Copy to Text Message (Salin ke Pesan Teks).

3. Klik OK (OK) untuk konfirmasi, dan klik Cancel (Batal) untuk kembali ke layar utama SIM 
Manager (Manajer SIM)

Mengakses SIM Manager (Manajer SIM)
Menyalin contacts (kontak) ke atau dari SIM Anda 
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Fitur nirkabel
Bluetooth® merupakan teknologi komunikasi short-range wireless (radio jarak pendek) yang 
memungkinkan Anda untuk berkomunikasi dengan peralatan lainnya, seperti headset, printer, 
komputer, penerima GPS, dan pengguna peralatan seluler lainnya. Peralatan dengan kemampuan 
Bluetooth®  dapat bertukar informasi tanpa memerlukan koneksi fisik. Tidak seperti infrared (infra 
merah), Anda tidak perlu memindahkan peralatan untuk bertukar informasi melalui Bluetooth® . 
Peralatan hanya perlu berada dalam jarak sekitar 10 meter (30 feet) di dalam ruang terbuka. Anda 
bahkan dapat mengirimkan informasi ke suatu peralatan di ruangan yang berbeda, sepanjang 
masih dalam jarak yang ditentukan .

Mengatur mode Bluetooth®

Mengatur mode Bluetooth® :
1. Fungsikan koneksi Bluetooth, lakukan salah satu 

cara berikut ini :

 • Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start 
(Mulai) > Settings (Pengaturan) > Connections 
(Koneksi) > Bluetooth, atau

 • Tekan dan lepaskan dengan cepat Power button 
(Tombol daya)  untuk menampilkan layar 
Quick List (Daftar Cepat). Pilih Wireless Manager 
(Manajer Radio) > Settings (Pengaturan) > 
Bluetooth Settings (Pengaturan Bluetooth) .

2. Pilih On (Aktif), Off (Nonaktif), atau Discoverable 
(Dapat Menemukan), dan tekan Done (Selesai) .

CATATAN :  
• Pengaturan koneksi Bluetooth®  Anda untuk Dapat Ditemukan membuat telepon Anda dapat dideteksi  
 dengan peralatan Bluetooth®  yang lainnya dalam jarak 10 meter. 
• Petunjuk penyiapan perangkat Bluetooth®  yang disajikan di bagian ini mungkin berbeda dari perangkat  
 Bluetooth®  yang lain. Apabila petunjuk pada panduan ini berbeda dari dokumentasi yang disertakan  
 bersama perangkat Anda yang berkemampuan Bluetooth® , ikuti panduan pada dokumentasi.
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Membuat penggabungan Bluetooth®

Sebelum telepon Anda dapat berkomunikasi dengan peralatan lainnya, Anda harus membuat 
penggabungan antara telepon dan peralatan Bluetooth® lainnya yang difungsikan. Telepon Anda 
dapat membuat penggabungan hingga 10 peralatan Bluetooth® .

Membuat penggabungan Bluetooth® 

1. Pastikan dua peralatan tersebut dalam jarak yang dekat dan discoverable (dapat 
menemukan) kedua peralatan Bluetooth® yang difungsikan.

2. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) 
Connections (Koneksi) > Bluetooth.

3. Tekan Menu (Menu) > Devices (Peralatan) > Menu (Menu) > New (Baru). Telepon Anda 
mencari untuk menampilkan daftar peralatan Bluetooth® yang difungsikan.

4. Pilih peralatan yang ingin Anda buat penggabungan Bluetooth® nya, dan tekan Next 
(Selanjutnya).

5. Masukkan Passkey (Kunci sandi) antara 1 hingga 16 karakter, dan tekan Next (Selanjutnya).

6.  Masukkan Passkey (Kunci sandi) yang sama pada peralatan lainnya .

CATATAN Sekali Anda membuat suatu penggabungan, peralatan tidak perlu discoverable (dapat menemukan) untuk  
 memancarkan informasi antara mereka; Bluetooth® hanya perlu diaktifkan .

Memasang dengan headset Bluetooth® 
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) > 

Connections (Koneksi) > Bluetooth dan aturlah Bluetooth® telepon Anda untuk 
Discoverable (Dapat Menemukan)

2. Aktifkan headset Bluetooth® dan bawalah hingga 30 meter dari Smartphone Anda.
3. Tempatkan headset Bluetooth® ke dalam mode pairing (pasang). Ikuti petunjuk buku 

pedoman pengguna headset Bluetooth.
4. Pada telepon Anda, tekan Menu (Menu) > Devices (Peralatan) > Menu (Menu) > New (Baru).
5. Pilih headset Bluetooth® pada daftar Add Devices ((Tambah Peralatan) dan tekan Next 

(Selanjutnya).
6. Masukkan passkey (kunci sandi) yang diberikan di dalam buku pedoman pengguna 

headset. Telepon akan terpasang dengan headset sekarang.
7. Aturlah mode Bluetooth® pada telepon Anda untuk On (Aktif) dan Anda siap berbicara 

dengan handsfree (bebas-pegang).
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Mengatur koneksi USB

Modem link memungkinkan Anda untuk menggunakan Smartphone sebagai modem eksternal untuk 
komputer atau peralatan lainnya (misalnya, PDA)yang menggunakan koneksi USB.

Mengatur koneksi USB
1. Pastikan telepon Anda tidak terhubung dengan peralatan lainnya dan ActiveSyncTM 

dinonaktifkan pada komputer Anda. Pada ActiveSyncTM di komputer, pergi ke File (File) > 
Connection Settings (Pengaturan Koneksi) dan deselect (tidak pilih) check box (kotak 
periksa) Allow USB Connections (Membolehkan Koneksi USB).

2. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > More (Lainnya) > Accessories 
(Aksesoris) > Modem Link (Link Modem).

3. Pada Connection (Koneksi), pilih USB.

4. Untuk mengatur koneksi GPRS, masukkan nama titik Akses yang Anda dapatkan dari 
Internet Service Provider (Penyedia Layanan Internet).

5. Hubungkan Smartphone ke komputer menggunakan kabel USB Sync.

6. Tekan Activate (Aktifasi) kemudian tekan Done (Selesai).

7. Masukkan Getting Started Disc (CD Memulai) ke dalam drive CD-ROM komputer Anda. 
Instalasi driver USB akan mulai secara otomatis. Jika diperlukan,klil Browse (Jelajah) dan 
pilih drive CD dan root folder (folder sumber) dimana driver modem ditempatkan pada CD.

8. Klik Next (Selanjutnya) dan tunggu hingga instalasi selesai.

9. Tekan Finish (Selesai).

10. Pada komputer Anda, click Start (Mulai) > Control Panel (Panel Pengendali) > Network 
Connections (Koneksi Jaringan) > Create a new connection (Membuat koneksi baru).
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11. Pada New Connection Wizard ( Wisaya Koneksi Baru), pilih obyek-obyek berikut ini 
untuk halaman Wizard (wisaya) secara berurutan.

WIZARD PAGE (HALAMAN 
WISAYA)

PILIHAN UNTUK MEMILIH/TINDAKAN YANG DILAKUKAN

Jenis Koneksi Jaringan [Hubungan ke Internet]

Persiapan Mulai [Atur koneksiku secara manual]

Koneksi Internet [Terhubung menggunakan modem dial-up]

Catatan: Pada halaman yang berurutan, ketik nama ISP Anda dan 
nomor teleponnya.

Ketersediaan Koneksi [Siapapun Menggunakan] atau [Hanya saya yang menggunakan]

Informasi Akun Internet Ketik nama dan password (kata sandi) akun ISP.

CATATAN  klik Next (Selanjutnya) untuk ke halaman di New Connection Wizard (Wisaya Koneksi Baru).

12. Klik Finish (Selesai) untuk menyelesaikan setup (pengaturan).

CATATAN Pada dialer (pemanggil), klik Disconnect (Tidak Terhubung) sebelum menonaktifkan telepon atau melepaskan  
 kabel USB. Untuk menonaktifkan modem link (link modem), tekan Start (Mulai) > More (Lainnya) > Accessories  
 (Aksesoris) > Modem Link (Link Modem) > Deactivate (Nonaktif).
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Terhubung ke Internet
Anda dapat mengatur koneksi Internet atau jaringan untuk melakukan aktivitas seperti menjelajah 
Internet atau intranet, mengirim dan menerima email dan instant messages (pesan cepat), serta 
mensinkronisasikan informasi menggunakan ActiveSyncTM.

Terhubung ke Internet
Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) > Connections 
(Koneksi) untuk menjalankan layar Connections (Koneksi). Pengaturan Connections (Koneksi) 
memungkinkan Anda untuk mengatur Dial-up, Virtual Private Network (VPN) (Jaringan Pribadi 
Virtual), Bluetooth, Proxi, dan koneksi General Packet Radio Service (GPRS) (Layanan Radio Paket 
Umum), sehingga Anda dapat terhubung ke internet atau jaringan perusahaan Anda.

Koneksi Dial-up
Setiap koneksi jaringan berbeda. Anda harus menggabungkan semua informasi relevan atau 
pengaturan jaringan sebelum memulai proses ini.

1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) > 
Connections (Koneksi) > Dial-up (Dial-up).

2. Tekan Menu (Menu) > Add (Tambah).

3. Masukkan informasi yang sesuai.

CATATAN: Saat terhubung, pilih The Internet (Internet) untuk terhubung secara langsung ke Internet; Work (Kerja) untuk 
terhubung ke jaringan perusahaan Anda; WAP Network (Jaringan WAP) untuk terhubung ke jaringan Wireless Application 
Protocol (Protokol Aplikasi Radio); atau Secure WAP Network (Jaringan WAP yang Aman) untuk terhubung ke situs WAP 
yang aman, seperti bank.

4. Tekan Done (Selesai).

Koneksi GPRS, Proxi, dan VPN
Anda dapat membuat koneksi GPRS, Proxi dan VPN menggunakan prosedur yang sama seperti 
koneksi dial-up.
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Koneksi GPRS
GPRS adalah transmisi kecepatan-tinggi melalui jaringan telepon selular, yang memberikan koneksi 
online secara tetap. Menggunakan GPRS untuk terhubung ke jaringan, Anda perlu mendaftar ke 
layanan GPRS pada Mobile Service Operator (Operator Layanan Seluler) Anda.

Koneksi Proxi
Jika Anda terhubung ke Internet Service Provider (ISP) (Penyedia Layanan Internet) atau jaringan 
pribadi selama sinkronisasi, Smartphone Anda harus mendownload pengaturan proxy yang sesuai 
dari komputer. Jika pengaturan ini tidak ada pada komputer Anda atau perlu diubah, tanyakan ISP 
atau administrator network (pengelola jaringan) untuk nama server proxi, jenis server, port, jenis 
Socks protocol (protokol socks) yang digunakan, serta user name (nama pengguna) dan password 
(kata sandi) Anda. Koneksi proxi digunakan untuk mengakses Internet menggunakan koneksi yang 
ada ke jaringan perusahaan Anda.

Koneksi VPN
Koneksi VPN membantu Anda untuk terhubung secara aman ke server, seperti jaringan 
perusahaan, menggunakan koneksi internet yang ada. Tanyakan network administrator (pengelola 
jaringan) untuk user name (nama pengguna), password (kata sandi), domain name (nama domain), 
pengaturan TCP/IP, dan host name (nama host) atau alamat IP server VPN tersebut.

Mengubah pengaturan pilihan
Layar Options (Pilihan) memungkinkan Anda untuk menetapkan jumlah panggilan ulang yang 
dicoba, waktu tunggu sebelum disconnecting (tidak terhubung), dan bagaimana koneksi telepon 
Anda pada jaringan.

Untuk mengakses layar Options (Pilihan)

1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) > 
Connections (Koneksi).

2. Tekan Menu (Menu) > Advanced (Lanjutan) > Menu (Menu) > Options (Pilihan).
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Menambah URL exception (pengecualian URL)
Beberapa perusahaan menggunakan periode di dalam URL intranetnya (misalnya, intranet.
companyname.com (intranet.namaperusahaan.com)). Pengecualian URL yang bekerja 
memberitahukan Internet Explorer Mobile untuk melihat pada kerja Jaringan untuk menemukan 
URL tersebut daripada mencari Internetnya.

Untuk menambah URL exception (Pengecualian URL)

1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Settings (Pengaturan) > 
Connections (Koneksi).

2. Tekan Menu (Menu) > Advanced (Lanjutan) > Menu (Menu) > Work URL Exceptions 
(Pengecualian URL yang Bekerja).

3. Tekan Menu (Menu) > Add (Tambah).

4. Pada URL Pattern (Pola URL), masukkan URL, dan tekan Done (Selesai).

Catatan Pisahkan multi-URL dengan sebuah tanda titik koma (;). Anda seharusnya tidak membuat URL exceptions 
(pengecualian URL) untuk URL pada internet.
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Menggunakan Call Features (Fitur 
Panggilan)
Membuat Panggilan

Melakukan panggilan dari layar Home (Tampilan Awal )

Melakukan panggilan dari layar Home (Tampilan Awal) 

1. Pada layar Home (Tampilan Awal), masukan nomor telepon yang 
ingin Anda panggil.

 Jika Anda memasukkan nomor yang salah, tekan Back key 
(Tombol kembali  ) untuk menghapus digit terakhir; tekan 
dan tahan untuk menghapus semua digit.

2. Setelah memasukkan nomor telepon, tekan Call key (Tombol 
panggil  ) untuk membuat panggilan.

3. Tekan End key (Tombol putus  ) untuk mengakhiri panggilan.

CATATAN  
• Setelah memasukkan nomor telepon, Smartphone mencari Contacts (Kontak), Call History (Riwayat Panggilan) dan daftar 
Speed Dial (Panggilan Cepat) untuk menemukan nama atau nomor yang sesuai. Gunakan tombol navigasi Up (Atas)/Down 
(Bawah) untuk memilih nama atau nomor pada daftar. 
 

• Untuk redial (panggilan ulang) nomor yang terakhir dipanggil, tekan Call key (Tombol panggil            ) dua kali.
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Memanggil dari Contacts entry (Catatan kontak)

Melakukan panggilan dari Contacts entry (Catatan kontak)

1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Contacts (Kontak).

2. Gunakan tombol navigasi Up (Atas)/Down (Bawah) untuk memilih nama contact (kontak) 
yang akan dipanggil.

PETUNJUK Untuk mempersempit pencarian Anda, masukan beberapa huruf pertama dari nama Contacts (Kontak).

3. Tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah  ) atau Call key (Tombol panggil  ) untuk 
melakukan panggilan.

CATATAN Standarnya, nomor kontak telepon selular ditekan terlebih dahulu ketika melakukan panggilan dari Contacts 
(Kontak) kecuali Anda menetapkan yang lain.

Mengubah nomor standar untuk Contacts (Kontak)
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Contacts (Kontak).
2. Pilih kontak yang nomor telepon standarnya ingin Anda ubah.
3. Gunakan tombol navigasi Left (Kiri)/Right (Kanan) untuk mengubah nomor standar. Huruf 

di bagian kanan Contact’s name (Nama kontak) menunjukkan nomor standar – m (mobile 

(selular)), w (work (kantor)), atau h (home (rumah)).

Memanggil nomor dari daftar Call History (Riwayat Panggilan)

Melakukan panggilan dari daftar Call History (Riwayat Panggilan)
1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Call key (Tombol panggil  ) atau tekan Start 

(Mulai) > Call History (Riwayat Panggilan).

2. Pilih nomor atau nama yang akan dipanggil, dan tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah  ) 
atau Call key (Tombol panggil         ).
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Memanggil menggunakan speed dial (panggilan cepat)
Anda dapat membuat speed dial (panggilan cepat) untuk nomor-nomor telepon yang sering 
dipanggil atau obyek-obyek yang sering diakses. Anda bisa memilih masukan Speed Dial 
(Panggilan Cepat) dari 2-99. Speed Dial (Panggilan Cepat) 1 disediakan untuk mengakses voice 
mail (surat suara). Anda dapat membuat Speed Dial (Panggilan Cepat) untuk nomor telepon, 
program pada menu Start (Mulai), alamat E-mail, atau alamat URL yang disimpan di Contacts 
(Kontak) telepon Anda.

CATATAN 
•  Tentukan satu tombol speed dial (panggilan cepat) untuk satu nomor telepon sebelum menggunakan fitur speed dial  
 (panggilan cepat). 
•  Buatlah hanya satu speed dial (panggilan cepat) untuk satu nomor telepon, alamat e-mail, alamat halaman web  
 yang disimpan di dalam Contacts (Kontak) telepon Anda. Anda tidak dapat membuat speed dial (panggilan cepat)  
 untuk contact (kontak) yang tersimpan di dalam kartu SIM.

Membuat speed dial untuk nomor telepon, alamat e-mail, atau alamat URL

1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai) > Contacts (Kontak).

2. Pilih sebuah contact (kontak) dan tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah  ) untuk melihat 
detail contact (kontak).

3. Pilih nomor telepon, alamat e-mail, atau alamat URL yang ingin Anda tetapkan speed 
dialnya (panggilan cepat). Tekan Menu (Menu) > Add to Speed Dial (Tambahkan ke 
Panggilan Cepat).

4. Masukkan detail yang sesuai pada penetapan Name (Nama), dan Keypad (Bantalan 
Tombol). Pada Keypad assignment (Penetapan bantalan tombol), gunakan tombol 
navigasi Left (Kiri)/Right (Kanan) untuk memilih, atau tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah 

 ) untuk melihat seluruh daftar pilihan.

5. Tekan Done (Selesai).

CATATAN Untuk menghentikannya setiap waktu selama proses berlangsung, tekan Menu (Menu) > Cancel (Batal).
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Untuk membuat panggilan menggunakan speed dial (panggilan cepat)

Pada keypad (bantalan tombol), tekan dan tahan penetapan speed dial (panggilan cepat). Jika 
keypad assignment (penetapan bantalan tombol) terdiri dari dua digit, tekan digit pertama kemudian 
tekan dan tahan digit kedua.

Membuat speed dial (panggilan cepat) pada sebuah obyek di menu Start (Mulai)

1. Pada layar Home (Tampilan Awal), tekan Start (Mulai).

2. Pilih sebuah obyek dan tekan Menu (Menu) > Add Speed Dial (Tambah Panggilan Cepat).

3. Masukkan detail yang sesuai pada penetapan Name (Nama), dan Keypad (Bantalan 
Tombol). Pada Keypad assignment (Penetapan bantalan tombol), gunakan tombol navigasi 
Left (Kiri)/Right (Kanan) untuk memilih, atau tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah  ) untuk 
melihat seluruh daftar pilihan.

4. Tekan Done (Selesai).

Membuat panggilan darurat
Panggilan ke nomor layanan darurat dapat dilakukan sekalipun Anda telah mengunci kartu SIM 
atau telepon Anda.

Melakukan panggilan darurat
Masukkan nomor darurat, dan tekan Send (Kirim).

Membuat panggilan internasional
Untuk membuat panggilan internasional, pertama-tama Anda harus memasukkan international 
prefix (awalan internasional) (+), sesuai dengan kode negaranya dan selanjutnya nomor telepon 
yang dituju.

Melakukan panggilan internasional

1. Tekan dan tahan zero-plus key (tombol nol-tambah  ) pada keypad (bantalan tombol) 
untuk memasukkan plus sign (tanda tambah).

2. Masukkan nomor telepon beserta kode negaranya, kode area, dan nomor telepon. Tekan 
Call key (Tombol panggil ).
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Membuat dan menerima video call (panggilan video)
Peralatan Anda dapat membuat dan menerima panggilan dengan live images (gambar hidup).

Melakukan video call (panggilan video)
1. Pada layar Home, tekan Contacts (Kontak).

2. Pilih sebuah contacts (kontak).

3. Tekan Menu (Menu) > Video Call (Panggilan Video).

Menjawab video call (panggilan video)
Untuk menjawab sebuah video call (panggilan video), tekan Answer (Jawab) atau Call key (Tombol 
panggil  ).

Mengabaikan video call (panggilan video)
Untuk mengabaikan video call (panggilan video), tekan Ignore (Abaikan) atau End key (Tombol 
putus  ).  

Menjawab panggilan
Ketika menerima panggilan, layar tersebut menampilkan nama penelepon dan nomor teleponnya. 
Jika penelepon tidak ada daftar Contacts (Kontak), layar menampilkan nomor teleponnya saja. 
Ketika menerima sebuah panggilan telepon, Anda mempunyai pilihan untuk menjawab atau 
mengabaikannya.

Menjawab panggilan
Tekan Answer (Jawab) atau Call key .

Mengabaikan panggilan
Tekan Ignore (Abaikan) atau End key . 

CATATAN Memilih Ignore (Abaikan) atau End key (Tombol putus   ) akan mengirimkan penelepon Anda ke voice  
 mailbox (kotak-surat suara) jika difungsikan.Jika tidak, penelepon akan mendengar nada sibuk.
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Multimedia
Bekerja dengan foto dan video

Menggunakan Foto dan Video
Program foto dan video memungkinkan Anda bekerja dengan foto dan video clips (klip video) 
pada telepon. Setelah Anda mengambil foto dan video clips (klip video), Anda dapat mengaturnya, 
mengedit, beam (memancarkan) atau mengirimnya menggunakan program messaging (pesan).

Untuk menjalankan program Foto dan Video, tekan Start (Mulai) > Pictures & Videos (Foto dan 
Video).

UNTUK LAKUKAN INI

Mengambil foto atau video clip 
(klip video)

Untuk mengambil foto, lakukan salah satu cara berikut ini:
• Pilih Camera (Kamera) > Menu (Menu) > Change Mode 
(Mode Ubah) > Camera Mode (Mode Kamera). 
• Tekan dan tahan tombol Camera (Kamera).
Untuk mengambil video clip (klip video), pilih Camera (Kamera) > Menu 
(Menu) > Change Mode (Mode Ubah) > Video Mode (Mode Video).

Mengatur photo scene (skena 
foto)

Aturlah Camera Mode (Mode Kamera). Pilih Menu (Menu) > Scene (Skena). 
Anda dapat memilih scene (skena) Auto (Otomatis) atau Night (Malam). 

Mengatur ukuran foto/video Aturlah Camera Mode (Mode Kamera) atau Video Mode (Mode Video). 
Ketika Anda telah memilih mode, pilih Menu (Menu) > Pictures (or Video) 
Size (Ukuran Foto (atau Video)) untuk memilih ukuran foto/video.

Mengatur kualitas foto Aturlah Camera Mode (Mode Kamera). Pilih Menu (Menu) > Picture 
Quality (Kualitas Foto). Pilih dari Normal (Normal), Fine (Baik) atau 
Super Fine (Sangat Baik).

Zoom foto (memperbesar/
memperkecil)

Aturlah Camera Mode (Mode Kamera). Pilih Menu (Menu) > Zoom 
(Zum).

Mengatur timer (pengatur 
waktu) untuk mengambil foto

Aturlah Camera Mode (Mode Kamera). Pilih Menu (Menu) > Self-Timer 
(Pengatur Waktu Sendiri).



35O
2

UNTUK LAKUKAN INI

Menyimpan foto atau video clip 
(klip video)

Atur juga Camera Mode (Mode Kamera) atau Video Mode (Mode 
Video). Pilih Menu (Menu) > Save to (Simpan ke). Anda dapat 
menyimpan foto atau video clip (klip video) di dalam sebuah storage card 
(kartu penyimpanan) atau di dalam main memory (memori utama).

Mengatur efek pada foto atau 
pada video clip (klip video)

Atur juga Camera Mode (Mode Kamera) atau Video Mode (Mode 
Video). Pilih Menu (Menu) > Effect (Efek).

Mengatur advanced settings 
(pengaturan lanjutan)

Atur juga Camera Mode (Mode Kamera) atau Video Mode (Mode 
Video). Pilih Menu (Menu) > Advanced (Lanjutan). 

Melihat foto atau video clip (klip 
video)

Pilih foto atau video clip (klip video) yang ingin Anda lihat dan tekan View 
(Melihat).

Menghapus foto atau video clip 
(klip video)

Pilih foto atau video clip (klip video) yang ingin Anda hapus dan tekan 
Menu (Menu) > Delete (Hapus).

Melihat foto sebagai tampilan slide Tekan Menu (Menu) > Play Slide Show (Mainkan Tampilan Slide).

Mengatur foto sebagai layar 
Home (Tampilan Awal)

Pilih foto yang ingin Anda gunakan sebagai layar Home (Tampilan Awal) 
dan tekan View (Melihat) > Menu (Menu) > Use as Home Screen 
(Gunakan sebagai Layar Tampilan Awal). Gunakan tombol navigasi 
Left (Kiri)/Right (Kanan) untuk memilih bidang tampilan dan tekan Next 
(Selanjutnya). Sesuaikan kekurangannya dan tekan Finish (Selesai).

Mengirim foto atau video clip 
(klip video)

Pilih foto atau video clip (klip video) yang ingin Anda beam (pancarkan) 
dan tekan Menu (Menu) > Beam (Pancar). Pilih peralatan yang ingin 
Anda kirimin dan tekan Beam (Pancar).

Mengubah nama foto Pilih foto dan tekan View (Melihat) > Menu (Menu) > Save (Simpan) > 
Save as (Simpan sebagai). Ubah nama pada bidang Name (Nama).

Mengatur screensaver 
(pengaman layar) untuk 
dimainkan ketika telepon 
terhubung ke komputer dan idle 
(waktu tunggu) lebih dari dua 
menit.

Tekan Menu (Menu) > Options (Pilihan) > Slideshow (Tampilan 
Slide). Pilih orintasi penglihatan (Landscape or Portrait pictures) (Foto 
Lanskap atau Potret), dan tekan 5-ways joystick (kemudi 5 arah)  
untuk menandai konfirmasi check box (kotak cek) yang ingin Anda atur 
screensavernya (pengaman layar). Tekan Done (Selesai)untuk konfirmasi
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UNTUK LAKUKAN INI

Mengedit foto Pilih foto yang ingin Anda edit dan tekan View (Melihat). Tekan Menu 
(Menu) > Edit (Edit) dan lalukan salah satu cara berikut ini:

•  Memutar foto hingga 90 derajat, tekan Menu (Menu) > Rotate (Putar).

•  Memotong foto, tekan Menu (Menu) > Crop (Potong). Gunakan tombol 
navigasi ke posisi ujung pertama dari crooping area (bidang potong) 
dan tekan Next (Selanjutnya). Posisi ujung kedua dan tekan Finish 
(Selesai). Untuk start over (mulai awal), tekan Previous (Sebelumnya).

•  Untuk penyesuaian ulang brightness (cahaya) dan contrast level 
(tingkat kontras) foto secara otomatis, tekan Menu (Menu) > Auto 
Correct (Perbaiki secara Otomatis).

Tekan Menu (Menu) > Save (simpan)> Save as (Simpan sebagai), 
untuk menyimpan foto yang diedit dengan nama berbeda atau pada 
lokasi yang berbeda.

E-mail foto atau video clip (klip 
video) (Anda harus sudah 
mengatur untuk mengirim dan 
menerima messages (pesan) 
– lihatlah6.2 Setting up 
accounts (Mengatur akun))

Pilih foto atau video clip (klip video) yang ingin Anda kirimkan dan tekan 
Menu (Menu) > Send (Kirim). Pilih Outlook e-mail dan telan Select 
(Pilih). Pesan e-mail baru dibuat dengan lampiran file. Masukkan alamat 
e-mail penerima, subject (judul) dan pesan Anda, dan tekan Send 
(Kirim).

Mengirim foto atau video clip 
(klip video) menggunakan MMS

Pilih foto atau video clip (klip video) yang ingin Anda kirimkan dan tekan 
Menu (Menu) > Send (Kirim). Pilih MMS dan tekan Select (Pilih). 
Pesan MMS baru dibuat dengan file yang terlampir. Masukkan nomor 
telepon seluler penerima dan subjectnya (judul). Gulirkan ke bawah 
untuk Insert Audio (Sisipkan Audio) (tersedia hanya untuk foto), tekan 
5-ways joystick (kemudi 5 arah)  , dan pilih satu audio clip (klip audio) 
untuk dilampirkan. Gulirkan ke bawah untuk Insert Text (Sisipkan teks), 
masukkan pesan Anda; dan tekan Send (Kirim).

Mengatur ukuran foto untuk 
digunakan saat meng-email foto

Tekan Menu (Menu) > Options (Pilihan) > General (Umum). Pilih 
ukuran foto.

Mengatur apakah foto diputar 
clockwise (searah jarum 
jam) atau counter-clockwise 
(berlawanan arah jarum jam)

Tekan Menu (Menu) > Options (Pilihan) > General (Umum). Pilih untuk 
memutarnya ke Right (Kanan) (clockwise (searah jarum jam)) atau Left 
(Kiri) (counter-clockwise (berlawanan arah jarum jam).
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Untuk informasi lebih lanjut mengenai Telepon PDA O
2
 Anda, jawaban Pertanyaan yang 

Sering Diajukan, dokumentasi dan pembaharuan perangkat lunak, silahkan mengunjungi 
www.seeO2.com.

Anda juga dapat mendaftar secara online untuk menerima informasi mengenai 
pembaharuan dan promosi kami.

Apabila Anda ingin meminta keterangan lebih lanjut atau hasil evaluasinya, silahkan 
mengunjungi www.seeO2.com/contactus untuk mengisi formulir yang sesuai, dan tim 
dukungan kami akan membantu Anda.

Sebagai alternatif, Anda dapat menghubungi kami untuk bantuan lebih lanjut. Untuk 
daftar nomor telepon layanan pelanggan yang lengkap, bacalah di O

2
 Warranty Card 

(Kartu Jaminan O
2
) 

Layanan dan dukungan
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Mengapa telepon saya tidak aktif saat menekan saya power button 
(tombol daya)?

Jika Anda tidak menekan tombol cukup lama, atau telepon nonaktif karena tingkat 
battery power (daya baterai) terlalu rendah untuk membuat panggilan. Isi ulang baterai 
secara penuh.

Bagaimana saya menutup tampilan layar atau menyalakan telepon?

Tekan power button (tombol daya) untuk turn off (menonaktifkan) telepon. Jika tampilan 
layar off (nonaktif), tekan power button (tombol daya) untuk mengaktifkan telepon Anda.

Telepon saya menampilkan ‘Insert SIM’ (Masukkan SIM), apakah artinya ini?

Anda harus memasukkan kartu SIM sebelum Anda menggunakan telepon. Jika sudah 
terpasang, lepaskan dan bersihkan blank area (bidang kosong) dengan kain kering, 
kemudian pasang lagi.

Telepon saya menampilkan “INVALID or missing SIM card” (Kartu SIM 
hilang atau TIDAK SAH), apakah artinya ini?

Telepon menolak SIM dan tidak akan menerima kartu SIM yang dimasukkan. 
Masukkan kartu SIM yang benar atau hubungi operator jaringan Anda.

Telepon saya menampilkan ‘EMERGENCY ONLY’ (HANYA YANG 
DARURAT), apakah artinya ini?

Kartu SIM Anda tidak dipasang atau disusun dengan benar, atau Anda berada di luar 
daerah jaringan.

Pertanyaan Yang Sering Diajukan
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Telepon saya menampilkan ‘NO NETWORK’, apakah artinya ini?

Anda berada di luar area jaringan atau tidak ada jalur yang jelas menuju transmisi. Jika 
Anda berada di dalam sebuah gedung, berpindahlah kearah jendela.

Beberapa panggilan tidak dapat dilakukan. Apa yang terjadi?

Sebuah panggilan telah diatur untuk membatasi penggunaan telepon. Periksa status call 
barring (pembatasan panggilan) dan batalkan jika tidak perlu.

Orang lain menerima panggilan saya. Apa yang terjadi?

Telepon telah diatur untuk meneruskan panggilan Anda ke nomor lain. Batalkan call 
forwarding (meneruskan panggilan) jika tidak perlu.

Dapatkah saya mengirim dan menerima email serta menjelajahi Mobile 
Internet melalui telepon saya?

Ya. Telepon Anda telah memiliki kemampuan Web, yang membuat Anda dapat 
mengakses Internet dari telepon Anda. Untuk mengirim dan menerima email, silahkan 
merujuk pada user manual (buku pedoman pengguna) atau hubungi Layanan Pelanggan  
O

2 
.

Dimana saya dapat memeriksa mengapa telepon yang bermasalah?

Ketuk Start (Mulai) > Programs (Program) > Self Diagnostics (Diagnosa Mandiri) 
untuk menjalankan diagnostic test (tes diagnosa) pada sistem Anda. Jika tidak, siapkan 
kartu jaminan dan telepon Anda dan hubungi penyalur resmi ditempat Anda.


